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 اىشثٖح 

 8: 3سػ٘ئٞو ٗفٜ خشٗض  88: 2ٝزمش ىْا اىنراب اىَقذط شلاز اعَاء ىحَٜ ٍ٘عٜ فٜ خشٗض 

اعٌ شاىس ٕٗ٘ ح٘تاب فاٌٖٝ صحٞح ؟ 88: 4اعٌ اخش ٕٗ٘ ٝصشُٗ ٗفٜ قضآ   

 

اىشد ٗج٘د امصش ٍِ اعٌ ىيشخص اى٘احذ فٜ اىفنش اىٖٞ٘دٛ ٍقث٘ه ٗىنِ ٕزا لا ْٝطثق ػيٜ حاىرْا 

 ٕزٓ ّٗذسعٖا ٍؼا ترذقٞق ىْفٌٖ 

 

 الاعٌ الاٗه 

2عفش اىخشٗض   

 فيَا اذِٞ اىٚ سػ٘ئٞو اتِٖٞ قاه ٍا تاىنِ اعشػرِ فٜ اىَجٜء اىًٞ٘  88: 2

 ٍٗؼْٜ اعَٔ 

H7467 

 רעוּאל



r
e
‛u 'e  l 

reh-oo-ale' 

From the same as H7466 and H410; friend of God; Reuel, the name of 

Moses’ father in law, also of an Edomite and an Israelite: - Raguel, Reuel. 

 ٍٗؼْٜ اعَٔ صذٝق الله ٗاطيق ػيٜ ػذج شخصٞاخ 

ٗاخش حَٜ ط٘تٞد اتِ ػٞغ٘ الادٍٜٗ ٗحَٜ ٍ٘عٜ اىَذٝاّٜ ٗاب اىٞاعاف ٍِ عثط جاد  

 

 ٗٗظٞفرٔ أّ مإِ ىيَذٝاِّٞٞ 

 ٗ ماُ ىنإِ ٍذٝاُ عثغ تْاخ فاذِٞ ٗ اعرقِٞ ٗ ٍلاُ الاجشاُ ىٞغقِٞ غٌْ اتِٖٞ  86: 2

 

 ٕٗ٘ مإِ لله اىؼيٜ ٗىٞظ لاٗشاُ

 82: 88عفش اىخشٗض 

 

ُُ فَأَخَزَ ٍُ٘عَٚ َٝصْشُٗ  َُ٘ َِٞغُ شُُٞ٘خِ إِعْشَائِٞوَ حَ َٗجَ  ُُ َٕاسُٗ َٗجَاءَ  َٗرَتَائِحَ لِله.  َٞأْمُ ٍُحْشَقَحً  يُ٘ا ىِ

ًَ الِله ٍَا ٍُ٘عَٚ أَ  َِٜ ٍَغَ حَ ًٍا   .طَؼَا

 

 ٕٗ٘ منإِ فٜ ٕزا اىضٍاُ ىٔ ىقة ٕٗ٘ ٝصشُٗ 

 

3عف اىخشٗض   

ٗ اٍا ٍ٘سى فناُ ٌسعى غٌْ ٌثسُٗ حٍَٔ مإِ ٍدٌاُ فساق اىغٌْ اىى ٗزاء اىثسٌح ٗ جاء  1: 3

 اىى جثو الله ح٘زٌة

 ٗاىذىٞو 
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 قاٍ٘ط اىنراب اىَقذط 

 ٝصشُٗ

  

(. 8: 3)خش  ٍ٘عٚ. مإِ ٍذٝاُ، ٗحَ٘ Jethroاعٌ ٍذٝاّٜ ٍؼْآ "فضو"، ٗتالأّجيٞضٝح 

(. أٛ صذٝق أٗ خيٞو الله. ٗٝظٖش أُ ٕزا الاعٌ ماُ اعَٔ 88: 2)خش  سػ٘ئٞوٗٝذػٚ أٝضاً 

اىشخصٜ، ٗٝصشُٗ ىقة ششف أطيق ػيٞٔ. ٗتَْٞا ماّد تْاذٔ اىغثغ ٝشػِٞ أغْأٍ، أعذٙ إىِٖٞ 

خذٍح، أدخ إىٚ ذؼشفٔ تأعشج ٝصشُٗ ٗصٗاجٔ تصف٘سج إحذٙ تْاذٔ. ٗسػٚ  ٍصشٍ٘عٚ اىٖاسب ٍِ 

، ٍصشإىٚ (. شٌ دػآ الله، فشجغ 34: 7ٗ اع  2ٗ  8: 3عْح )خش  44ٍ٘عٚ أغْاً حَٞٔ ٍذج 

ٗماُ ٝخرصش اعَٔ   (.2: 25ٗأخشض اىؼثشاِّٞٞ. ٗٝشجح أُ ٝصشُٗ ماُ ٍِ إتشإٌٞ ٗقط٘سج )ذل 

 ".ٝصشتاعٌ "

 

 ٍٗؼْٜ اىنئَ ػثشٛ

H3503 

 יתרו

yithro  

yith-ro' 

From H3499 with pronominal suffix; his excellence; Jethro, Moses’ father in 

law: - Jethro. Compare H3500. 

 ٗذؼْٜ ػظَرٔ اٗ ٍؼاىٞٔ 

 فٖ٘ ىقة ٗىٞظ اعٌ عخصٜ 

 ففَْٖا اُ اعَٔ اىحقٞقٜ سػ٘ئٞو ٗلاجو ٗظٞفرٔ اطيق ػيٞٔ ىقثٔ ٍؼاىٞٔ لأّ مإِ 
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 اٍا ػِ الاعٌ اىصاىس ح٘تاب 

 88: 4عفش اىقضاج 

 

ِْٜ ِْ تَ ٍِ  ،َِ ِٝ ِْ قَا ٍِ ّْفَشَدَ  ُٜ ا ِْ ْٞ ٌَ حَرَٚ إِىَٚ تَيُ٘طَحٍ فِٜ حُ٘تَابَ َٗحَاتِشُ اىْقَ َٞ َٗخَ ٍُ٘عَٚ،   َِٜ ٌَ  حَ ِٝ َْا صَؼَ

ْْذَ قَادَػَ  .اىَرِٜ ػِ

 

 فٖ٘ تاىحقٞقٔ اتِ حَٜ ٍ٘عٜ ّٗجذ ٕزا فٜ

 29: 84عفش اىؼذد 

 

ِِ ٍُ٘عَٚ ىِحُ٘تَابَ تْ ٍُ٘عَٚ:  ٘ئِٞوَسَػُ َٗقَاهَ   َِٜ ِٜ حَ ِّ َٝا َِذْ َُ»اىْ َْا سَاحِيُ٘ َّ ُِ اىَزِٛ قَاهَ  إِ ََنَا إِىَٚ اىْ

َْا ٍَؼَ َٕةْ  ُٓ. اِرْ َٝا ٌْ إِ ِْ إِعْشَائِٞوَ اىشَبُ أُػْطِٞنُ ٌَ ػَ َُ اىشَبَ قَذْ ذَنَيَ ْٞلَ، لَأ َِ إِىَ ُْحْغِ ُِ فَ  .«تِالِإحْغَا

 

 فٖ٘ اتِ سػ٘ئٞو ) ٝصشُٗ ( 

 اٗلا ٍؼْٜ ميَح حَٜ 

H2859 

 חתן

cha than 

khaw-than' 

A primitive root; to give (a daughter) away in marriage; hence (generally) to 

contract affinity by marriage: - join in affinity, father in law, make 

marriages, mother in law, son in law. 
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ٕٜ ٍِ فؼو ٝؼطٜ تضٗاض ٕٜٗ ذؼثش ػِ ػلاقٔ ػائيٞح ٍِ اىضٗاض اٛ ذصإش فرؼثش ػِ قشٝة ٍِ 

صٗاض اٛ ّغٞة ٗذطيق ػيٜ الاب ٍِ اىضٗاض ) حَٜ ( اٗ الاً ٍِ اىضٗاض ) حَآ ( اٗ الاتِ ٍِ 

 اىضٗاض ٗغٞشٓ 

 

 ٗٝؤمذ رىل ٍشجغ 

The complete word study dictionary : Old Testament 

2859.  ḥāṯan,  ḥōtēn,  ḥōṯeneṯ: I. A verb meaning to become related 

by marriage. It is used of the entire marriage process and ceremonial trappings (Gen. 

34:9; Deut. 7:3; Josh. 23:12; Ezra 9:14). It naturally takes on the idea of becoming a son-

in-law (1 Sam. 18:21–23, 26, 27; 1 Kgs. 3:1). It could indicate a political liaison to ally 

oneself with powerful and beneficial persons (2 Chr. 18:1).
i
  

ٍِ فؼو ٝؼْٜ ٝصثح قشٝة ٍِ خلاه صٗاض اٛ ذصإش ٗٝغرخذً تَؼْٜ احرفاه اىضٗاض ٗٝفٌٖ ٍْٖا 

صٗض اتْٔ ( أّ اتِ تاىقاُّ٘ )   

 

ٕزا صحٞح فٖ٘ اخ صٗجرٔ  ) حَٜ ( ٍ٘عٜ ٍِ اىضٗاض  ف٘صف ح٘تاب تأّ قشٝة  

 

 ٗاٝضا تحغاب الاػَاس ٕزا صحٞح 

عْٔ ٗذضٗض اتْح حَآ سػ٘ئٞو اىزٛ ٕ٘ امثش  44فَ٘عٜ خشض ٍِ ٍصش اىَشٓ الاٗىٜ ػِ ػَش 

ٍِ ٍ٘عٜ فٜ اىؼَش ٕٗ٘ اّجة عثؼح تْاخ ٗاٝضا اتِ ٕٗ٘ ح٘تاب ٗػاػ ْٕاك حرٜ اُ امَو 

 ٍ٘عٜ اىصَاِّٞ 

 7: 7عفش اىخشٗض 

 
َُ َِ ٍُ٘عَٚ َٗمَا ِّٞ ََا َِ شَ َِ عََْحً، اتْ ِّٞ ََا َٗشَ َِ شَلَازٍ  ُُ اتْ َٕاسُٗ َْحً َٗ َُ عَ ْ٘ ََا فِشْػَ َِ مَيَ  .حِٞ
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7عفش اػَاه اىشعو   

سٍْاء فً ىٍٖة ّاز عيٍقح ٗ ىَا مَيد ازتعُ٘ سْح ظٖس ىٔ ٍلاك اىسب فً تسٌح جثو 33: 7  

 

 فامٞذ حَآ ذؼذٛ اىصَاِّٞ تنصٞش 

 ٗٝنَو عفش اىخشٗض أّ قاتو ٍ٘عٜ فٜ اىثشٝٔ 

 5: 88عفش اىخشٗض 

 
ُُ َٗأَذَٚ ٍُ٘عَٚ َٝصْشُٗ  َُ٘ َّاصِلًا حَ  َُ ْٞسُ مَا َٝحِ حَ ٍُ٘عَٚ إِىَٚ اىْثَشِ ُٔ إِىَٚ  ٍْشَأَذُ َٗا  ُٓ َْا ْْذَ جَثَوِ الِله َٗاتْ  .ػِ

 ٗقذً رتٞحٔ  ٍ٘عٜ ٗشٞ٘خ اعشائٞو ٕزا غاىثا قثو ٗفاذٔ 

 82: 88عفش اىخشٗض 

 

ُُ فَأَخَزَ ٍُ٘عَٚ َٝصْشُٗ  َُ٘ َِٞغُ شُُٞ٘خِ إِعْشَائِٞوَ حَ َٗجَ  ُُ َٕاسُٗ َٗجَاءَ  َٗرَتَائِحَ لِله.  َٞأْمُيُ٘ا  ٍُحْشَقَحً  ىِ

ًَ الِله ٍَا ٍُ٘عَٚ أَ  َِٜ ٍَغَ حَ ًٍا   .طَؼَا

 

 لأّ تؼذٕا اّصشف ٗىٌ ٝغَغ اعَٔ شاّٞح 

77 .ِٔ ََضَى إِىَى أَزْضِ ُٓ فَ ََا ٍُ٘سَى حَ ٌَ صَسَفَ  ثُ  

 ٕٗزا فٜ اىغِْٞ الاٗىٜ ٍِ اىخشٗض 

 

 اٍا ٍقاتيح ح٘تاب فناّد فٜ اىغِْٞ اىَر٘عطٔ ٍِ سحيرٌٖ فٜ عْٞاء 

  84عفش اىؼذد 
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72 ٌْ ِٕ َْادِ ًِْ إِسْسَائٍِوَ تِأَجْ ِٓ زِحْلَاخُ تَ َِ ازْذَحَيُ٘ا. ٕرِ حٍِ  

ٍُ٘سَى:  72  ًَِ ًِ حَ ِّ ٌَا َِدْ ِِ زَعُ٘ئٍِوَ اىْ ٍُ٘سَى ىِحُ٘تَابَ تْ ُِ اىَرِي قَاهَ »َٗقَاهَ  ََنَا َُ إِىَى اىْ َْا زَاحِيُ٘ َّ إِ

ِْ إِسْ ٌَ عَ َُ اىسَبَ قَدْ ذَنَيَ ٍْلَ، لَأ َِ إِىَ ُْحْسِ َْا فَ ٍَعَ َٕةْ  ُٓ. اِذْ ٌَا ٌْ إِ ُِاىسَبُ أُعْطٍِنُ «.سَائٍِوَ تِالِإحْسَا  

33  :ُٔ ٍْضًِ»فَقَاهَ ىَ َٗإِىَى عَشٍِسَذًِ أَ َٕةُ، تَوْ إِىَى أَزْضًِ  «.لَا أَذْ  

ٍُ.»فَقَاهَ:  31 ٍُ٘ َْا مَعُ ُُ ىَ ٌَحِ ذَنُ٘ َْا فًِ اىْثَسِ َْاشِىَ ٍَ َّلَ ذَعْسِفُ  ََا أَ ُٔ تِ َّ َْا، لَأ لَا ذَرْسُمْ  

37 َْ َْا فَثِ ٍَعَ َٕثْدَ  ُْ ذَ ٍْلََٗإِ ُِ إِىَ َّحْ  ُِ َْا ُّحْسِ ٍْ ُِ اىسَبُ إِىَ ُِ اىَرِي ٌُحْسِ «.فْسِ الِإحْسَا  

ٍَسٍِسَجَ ثَلَا 33  ٌْ ُٖ ٍَ ٍَا ْٖدِ اىسَبِ زَاحِوٌ أَ َٗذَاتُ٘خُ عَ  ،ًٍ ٌَا ٍَسٍِسَجَ ثَلَاثَحِ أَ ِْ جَثَوِ اىسَبِ  ٍِ ًٍ فَازْذَحَيُ٘ا  ٌَا ثَحِ أَ

ْْصِلًا. ٍَ  ٌْ ُٖ َِسَ ىَ ٍَيْرَ  ىِ

اعي٘ب ملاً ٍ٘عٜ ٍؼٔ ٗاضح فٖ٘ ٝطية ٍْٔ اُ اُ ٝق٘دٌٕ ٗٝنُ٘ ىٌٖ ػِٞ فٖ٘ ٝرنيٌ ٍغ ٗ

 اّغاُ قادس ٗىٞظ اّغاُ فٜ اٝأٍ الاخٞشٓ 

تو قذ ٝنُ٘ تاىفؼو ٝصشُٗ ٍاخ ٗاتْٔ ٝشٝذ اُ ٝؼ٘د اىٜ ٍناُ اتٞٔ ٗىنِ ٍ٘عٜ ٝفضو اُ ٝغرَش 

ٗدخيد فٞٔ ّٗشٛ اٌّٖ فٜ صٍِ  ٍؼٌٖ ٗىٖزا فْجذ اُ اعشذٔ تاىفؼو اعرَشخ ٍغ شؼة اعشائٞو

 اىقضآ ٍِ شؼة اعشائٞو 

 

 ٗاىَجذ لله دائَا
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